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Ozet"

Kur’an-1 Kerim, Allah’u Tedld tarafindan Peygamber Efendimiz aracilig ile insanliga
iletilmis olan bir hidayet kaynagidir. Okunmasiyla ibadet edilen Kur’dn-1 Kerim'in insanlar
tarafindan anlasiimast onun tefsiri ile miimkiindiir. Bununla birlikte Kirdat Ilmi de Kur’an’in
anlasiimast igin bilinmesi gereken ve ayetlerin tefsirinde kullanilmasi gereken onemli
ilimlerden birisidir. Kur’an-1 Kerim kelimelerindeki telaffuz degisikliklerini konu edinen
kirdat ilminin tefsir ilmi ile irtibatli oldugu asikdrdwr. Bundan dolayr Kur’an-i Kerim'’i
aciklayan tefsir kitaplart ve tefsir alimleri, kiraatlerden destek almislar ve dyetlere mana
verirken farkl kirdatleri goz oniinde bulundurarak anlam zenginligini saglamislardir. Sahih
olan kiraatlerin yaminda sahih olmayan kiraatler de dyetlerin anlasilmasinda yardimct olarak
kullanmilmigtir. Kur’an kelimelerinde soz konusu olan bu degisiklikler tefsir eserlerinde farkl
sekillerde ele alinmig ve incelenmistir. Kur’an’in anlasilmast i¢in kaleme alinan tefsirlerden
birisi olan Celaleyn Tefsiri de; kisa, oz, anlasilir ve ¢okga istifade edilen bir eserdir. Celdleyn
tefsiri ayni zamanda ayetler anlasilmaya ¢alisirken kirdatlerin de incelendigi, farkl sekillerde
ele alindigi onemli bir tefsir eseridir. Bu ve benzeri nedenlerden dolay: Celdleyn tefsirinin
kirdatler agisindan incelenmesi, kiraat ve tefsir ilimleri a¢isindan énem arz etmektedir. Bu
calismada, Celdleyn Tefsirinde kirdatlerin nasil kullanildigi, kirdatlere deginilirken onlarin
nasil zikredildigi, hangi yonler ile kiraatlere yaklasildigi gibi konular degerlendirilmeye
calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kirdat, Tefsir, Celdleyn, Sahih, Saz.
Abstract

The Quran is a source of guidance that has been transmitted to humanity by our Prophet by
Allah. The understanding of the Quran by people, which is worshiped by its reading, is
possible with its interpretation. However, the science of Qiraah is among the important
sciences that must be known in order to understand the Qur'an and should be used in the
interpretation of verses. It is obvious that the science of Qiraah, which addresses the
pronunciation changes in the words of the Holy Qur'an, is connected with the science of
exegesis. Therefore, the exegesis books and scholars explaining the Quran have benefited
from the Quaah. However, while giving meaning to the verses, they provided a wealth of
meaning by considering different recitations. In addition to authentic reading, non-authentic
reading was also used as a supporter in understanding the verses. These changes, which are
in question in the words of the Qur'an, have been handled and examined in different ways in
the exegesis works. Jalalayn exegesis is one of the exegesis written for the understanding of
the Quran, is a short, concise, understandable and widely utilized work. Jalalayn exegesis is
also an important commentary of exegesis, in which different readings are examined and
handled in different ways while trying to understand the verses. For these reasons and similar
reasons, it is important to examining for the study of Jalalayn exegesis in terms of Qur'an, in
terms of Qraah and Exegesis. In this study, it will be tried to evaluate the subjects such as
how different readings are used in the Jalalayn exegesis, how they are mentioned while
mentioning, and in which aspects are approached.

Keywords: Qiraah, Exegesis, Jalalayn, Authentic, Exceptional.

* Bu makale, 2016 yilinda Van Yiizinci Yil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii tarafindan kabul edilen
“Kiraat Ilmi Agisindan Celaleyn Tefsiri” adl1 yiiksek lisans tezimizden hareketle hazirlanmustir.
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Giris

Kur’an-1 Kerim’in anlasilmasinda Kirdat ilmi 6nemli bir yere sahiptir. Peygamber
efendimiz doneminde verilen yedi harf ruhsati ile birlikte ortaya ¢ikmis olan kiraat
farkliliklar1 tefsir kitaplarinda da ¢ok¢a yer almis ve tefsir ilmi i¢in de dnemli bir yer teskil
etmistir. Islami ilimler icerisinde, 6zellikle tefsir ilmi agisindan, tefsir-kiraat iliskisi icerisinde
yapilan calismalar kirdatlerin Ayetlere kattigi zenginlik acisindan énemlidir. Kirdat ilmi,
Kur’an ayetlerinin gliniimiize kadar vahyedildigi sekilde gelmesine katki saglamistir. Ayrica
kirdatlerin yol agtigi Kur’an ayetlerinin farkli lafizlar ile okunmasi meselesi, ayetlerin

tefsirinde cok onemli bir yere sahiptir.

Celaleyn tefsiri, Celaliiddin el-Mahalli (6. 864/1459) ve Celaliilddin es-Suyuti (6.
911/1505) tarafindan yazilmis olan bir eserdir. Celaliiddin el-Mahalli, Mahalli ismiyle meshur
olarak bilinen, 791/1389 yilinda Misir’da diinyaya gelmis bir ilim adamidir." Mahalli, devlet
islerinden uzak durarak kendisine teklif edilen gorevleri kabul etmeyip hayatini ilmi
faaliyetlerle gecirmis ve bircok eser telif etmistir.? Celaliiddin es-Suyati, 849/1445 yilinda
Misir’da dogmus ve Suylti ismiyle meshur olmustur.? Suyti, hayatinin ¢ogunu ilim tahsil
ederek gecirmis, Omriiniin son donemlerini ise inzivaya cekilerek tek basina yasamistir.

Yazmis oldugu eserlerin ¢ogunu da bu dénem igerisinde kaleme almustir.*

Omriiniin son zamanlarinda Kur’an’1 tefsir etmeye baslayan Mahalli, tefsirin yarisini
bitirdikten sonra vefat etmis, kaldig1 yerden 6grencisi olan Suylti devam ederek Kur’an’in
tefsirini tamamlamistir. Hoca ve 6grencisi tarafindan tamamlanan bu eser, iki Celal’in tefsiri
manasinda “ Tefsiru’l Celaleyn ” olarak meshur olmustur. Kisa, 6z ve anlasilir bir eser olmast
sebebiyle « Liibbii’t Tefasir ” (Tefsirlerin 6zii) olarak da anilmaktadir.” Celaleyn tefsiri iki
ayrt kisi tarafindan yazilmasma ragmen, Suylti hocasi Mahalli’den sonra tefsiri devam
ettirirken dil, iislup gibi agilardan hocasinin izinden gidebilmis ve bir biitiinliik icerisinde

tefsiri devam ettirmistir. Bunu bir 6rnek vererek gostermek istiyoruz. Mahalli, Meryem

! Semsiiddin Muhammed b. Ali b. Ahmed ed-Déavidi, Tabakdti’l Miifessirin, (Liibnan: Darii’l Kiitiibi’l ilmiyye,
1403/1983), 2/84.

2 Muhammed Hiiseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve 'l Miifessirin, (Kahire: Mektebetii Vehbe), 1/237.

® Ebi’l Felah Abdi’l-hayy b. Ahmed b. Muhammed ed-Dimeski ibnii’l Imad, Sezerdtii’z Zeheb fi Ahbdri men
Zeheb, thk. Abdiilkadir el-Arnaviit — Mahmud el-Arnavit, (Dimask: Daru Ibn Kesir, 1406/1986), 10/75.

* Necmettin el-Gazzi, el-Kevdkibii’s Siire bi Aydni’l Mieti’l Asire, (Beyrut: Dari’l Kiitiibi’l ilmiyye,
1418/1997), 1/228-229. Miifessirlerin hayatlari i¢in ayrica bkz: Siikrii Arslan, “Mahalli”, Tirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yaynlar1, 2003), 27: 326-327; Halit Ozkan, “Suy0ti”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi, (istanbul: TDV Yayinlari, 2010), 38/188-198.

* Yusuf Elyan Serkis ed-Dimeski, Mucemii’l Matbudtii’l Arabiyye ve’l Muarrebe, (Beyrut: Déaru Sadr,
1346/1928), 2/1623; Ali Akpmar, “Tefsiru’l Celaleyn”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (istanbul:
TDV Yayinlari, 1993), 40/294-295.
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suresinde gegen “‘aAsiaa Ly © lafzina, “cennete gotiiren dosdogru yol” seklinde mana

b

vermistir.” Suyiti ise Bakara suresindeki ayni lafzi,“aiiss B\ s ™ “dogru yol olan Islam”
seklinde aciklamustir.’ Ornekten de anlasilacagi iizere hem Mahalli hem de Suylti ayri
surelerde yer alan aymi lafza yakin anlam vermislerdir. Kelimenin manasinda, birkag¢ kelime

degisikligi disinda igerik ve anlam olarak temelde 6nemli bir fark bulunmamaktadir.

Celaleyn tefsiri, kaleme alindig1 glinden bu zamana kadar her derecedeki ilim talebesi
icin faydali bir eser olmustur. Kisa, 6z ve anlasilir bir sadelikte olmas1 Celaleyn Tefsirinin
cokca okunmasina sebep olmustur. Ayrica tefsir lizerine birgok hasiye de kaleme alinmistir.
Bedreddin Muhammed el-Kerhi’nin Mecma‘u’l Bahreyn’i, Ali el-Kari’nin Cemaleyn’i,
Siileyman b. Omer el-Cemel’in el-Fiitihatii’l-ilahiyye’si ve Ahmed b. Muhammed es-
Savi'nin tasavvuf agirlikli Hasiyetii’s-Savi ‘ala Tefsiri’l-Celdleyn’i bu hasiyelerin 6nde
gelenlerindendir. Bu ve benzeri sebeplerden dolay1 Celaleyn tefsirinde kiraatlere ne sekilde
yaklasildiginin ortaya konmasi, kirdatleri ele alis bi¢iminin incelenmesi 6énemli bir konudur,
clinkii tefsir ilmiyle ugrasan ya da Kur’an’1 anlamak i¢in tefsir okumak isteyen kimseler, tefsir
ile alakali olan kiraatleri de bilmek, tanimak ve anlamak durumundadirlar. Bu nedenle
Celaleyn Tefsirinde kirdatlerin hangi kisimlarda ne amagla zikredildigini gostermek,
kirdatlerden tefsirde nasil istifade edildigini ortaya koymak da ayrica dnem arz etmektedir.
Biitiin bunlardan hareketle bu makale, ilim diinyasinda ¢okg¢a ragbet géren Celaleyn tefsirinde
kirdatlere ne sekilde yaklasildigini, kiraatler zikredilirken nasil bir yol izlenildigini ortaya
koymaya yonelik bir caligmadir. Belirlenen bazi basliklar altinda ornekler de verilerek,

konular incelenmeye ve anlasilir hale getirilmeye ¢alisilacaktir.
1. Kiraatlere Deginilirken Kullanilan Bazi Lafizlar

Celaleyn tefsiri miifessirleri, kirdatleri zikredecekleri yerlerde bu kiraatleri baz1 6zel
lafizlar ile belirtmisler, kiraatlere bu sekilde atifta bulunmuslardir. Bu kullanilan lafizlar bize

sahih olan ile olmayan kiraatleri ayirt etmekte tam manasiyla olmasa da ipucu vermektedir.

Celaleyn miifessirleri, kirdatlere atifta bulunacaklari yerlerde, “s¢) 8 &, 158, s 8 | o) 18

Ssva ) oLl ellly ad W Agh e sl gibi lafizlar kullanmislardir. “s¢) 8 410 ve “1 @M Jafz)

® Meryem 19/36.

" Okan Kadir Yilmaz - Orhan Encakar, Celdleyn Tefsiri Metin ve Terciimesi, (Istanbul: Yasin Yaymevi, 2013),
2/306.

® Bakara 2/142.

® Yilmaz - Engakar, Celdleyn Tefsiri, 1/21.

1% el-Bakara 2/36.

" el-En’am 6/63
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genellikle sahih olan kiratleri belirtmek igin kullamlmugtir.'? el 5 ellls M gnse 0 18 158
Bowa sl Bouall T3 e jlu 1455 oibi lafizlar ise sahih olmayan kirdatlere atif yapilan

yerlerde kullanilmigtir. %

Genel manada kirdatlerin zikredildigi yerlerde kullanilan lafizlar bu sekildedir. Tabi
bununla birlikte istisnai birkag durum da mevcuttur. Ornegin; “s) 3 4" lafz1 genellikle sahih
olan kiraatlere atif yapilirken kullanilmasina ragmen bir yerde saz olan bir kiraati géstermek
icin de kullanilmistir.?! Yine ayni sekilde “s_8” lafz1 da sahih olmayan kirdatleri gostermek

i¢in kullanilmasina ragmen bir yerde sahih olan bir kirdate atif igin kullanilmigstir.”?

Miifessirlerin kirdatleri gostermek icin kullandigi bu lafizlar her ne kadar sahih ve
sahih olmayan kirdatleri gormemizde ve anlamamizda bize yol gosterse de tam olarak bir
ayrim olmadigi i¢in “sahih olan kirdatler su lafizlarla, sahih olmayan kirdatler ise su lafizlarla
gosterilir” demenin tam olarak dogru olmayacagi kanaatindeyiz. Ama genel manada hangi

lafizlarin hangi kirdatleri gosterdigi hakkinda bilgi sahibi olmak miimkiindiir.
2. Sahih ve Sahih Olmayan Kiraatlere Yaklasim

Kirdatlerin sahih olma veya olmama konusunda belli bazi dlgiileri bulunmaktadir. Bir
kiraat sahih ve tam bir senet ile Hz. Peygamber’e kadar ulasiyorsa, bir vecihle bile olsa Arap
dili gramerine uygunluk gosteriyorsa ve Hz. Osman doneminde istinsah edilmis olan
Mushaf’in hattina uygun ise sahih bir kirdattir. Bu oOlgililere uymayan kiraatler ise sahih
olmayan yani saz kirdatlerdir.”® Ozellikle tefsir eserlerinde kiratlerin agiklanmasinda sahih
kiraatler ve sahih olmayan kiraatler birlikte kullanilmakta ve kirdatler ile ayetlerin
anlasilmasina katki saglamaya ¢alisilmaktadir. Bu baglamda Celaleyn Tefsirinde de sahih ve

saz kiraatlere atiflar yapilmaktadir.

12 Y1lmaz - Engakar, Celdleyn Tefsiri, 1/5; 1/63.

'3 el-Bakara 2/177; en-Nisa 4/162.

™ en-Nisa 4/12.

' Al-i imran 3/120.

*° Yisuf 12/110.

" Yinus 10/2.

' Kaf 50/24.

' Al-i Imran 3/115; el-Maide 5/45.

?° Yilmaz - Engakar, Celdleyn Tefsiri, 1/26; 1/102; 1/78; 1/64; 1/247; 1/207; 2/518; 1/63.

*Lel-sra 17/101.

22 el-Miirselat 77/6; Sire ve Ayetlerde gecen bu 6rnekler icin bknz: Yilmaz - Engakar, Celdleyn Tefsiri.

 Ebii’l Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Yasuf el-Cezeri, en-Negr fi’l-
Kirdati’l-Agr, thk: Ali Muhammed Dabbag (Beyrut: Daru’l Kitabi’l Ilmiyye, ts.) 1/9; Mekki b. Ebi Talib el-
Kaysi, Ebd Muhammed b. Hammus b. Muhammed, el-/bdne an me’ani’l-kirdat, thk: Abdiilfettah Ismail Selebi,
(Kahire: ts. ), 51; Ebii’l Fadl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Suyti es-Safii,
el-Itkan fi Ulimi’l -Kur’an, (Beyrut: 1973), 1/75.
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Celaleyn Tefsirinde miifessirler genel olarak sahih olan kirdatleri vermeyi tercih
etmislerdir. Devamli takip ettikleri bir kirdat imami olmamakla birlikte sahih olan kiraatleri
tercih etmisler ve bunlara gore tefsirlerini olusturmuslardir. Sahih olan bu kirdatlerin yaninda
tefsirde saz olan bazi kirdatlere de atif yapilarak 6rnek olarak belirtilmistir ancak mana

acisindan sahih kiraatler tercih edilmistir. Bu konuyu birka¢ 6rnek ile soyle izah edebiliriz:

Maide suresinin ... &y Gy odV G315 Sy iV ol Galls. > Ayetinde gegen
“ope @l M om 7% kelimeleri ibn Kesir, Ebi Amr ve ibn Amir tarafindan kelimelerin fetha
harekeleri ile mansup seklinde okunmaktadir.?® Celaleyn Tefsiri miifessirlerinden Mahalli de
bu okuyus tarzini tercih etmis ve bunu tefsirinde kullanmistir. Bununla birlikte baska bir
okuyusta Kisdi, bu kelimelerin tamamin1 merfu seklinde okurnustur.26 Celaleyn
miifessirlerinden Mahalli de “dx)¥) & «8 ML 5e) 3 & 57 “bir kirdatte dort kelime de ref ile

9927

okunur®’ seklinde zikrederek Kisdi’nin kiraatine atifta bulunmustur. Miifessirin tercih ettigi

ve atifta bulundugu iki kirdat de sahih kiraatlerdendir.?®

Araf suresinde yer alan «..4:35 5% (i 155 U5 Jush 3l 557 ayetindeki 15807

kelimesini kirdat imamlarindan Asim “)5% seklinde, Ibn Amir <55 seklinde; Nafi, ibn
Kesir, Ebli Amr, EbG Cafer ve Yéakub 5% seklinde ve Hamza, Kisai ve Halefii’l Asir ise
“| 53 seklinde okumuslardlr.30 Celaleyn tefsirinde bu kelime igin “I3&" seklinde okunan
kirdat tercih edilmis ve buna gdre anlam verilmistir.! Bu kirdate gore anlam “ayr1 ayri,
dagilmis vaziyette” seklindedir.** Miifessir, ayn1 zamanda kendi tercih etmis oldugu kirdatin

yaninda diger sahih kiraatleri de zikretmis ve onlara da atifta bulunmustur.

Diger bir érnek ise Nisa suresindedir. Nisa suresinde yer alan « & s 23s Y5 & &

.55 ayetindeki “2&*® kelimesi biitiin kirdat imamlar1 tarafindan bu sekilde ¢ogul olarak

> el-Maide 5/45.

% Abdurrahman b. Muhammed b. Zencele Ebi Zer’a ibn Zencele, Hiiccetii I-Kirdt, thk. Said el-Afgani (Beyrut:
Miiessesetii’r-Riséle,1979/1394), 225; Ebi Ali Hasan b. Abdilgaffar el-Farisi, el-Hiicce li’I-kurrdi’s-seb’a, thk.
Bedreddin Kahveci - Besir Ciiveycati (Beyrut, 1984/1404), 3/223.

% {bn Zencele, Hiiccetii'l Kirdat, 226; el-Farisi, el-Hiicce, 3/223.

" Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/114.

%8 ibn Zencele, Hiiccetii’l Kirdat, 225-226.

* el-Araf 7/57.

% Ebi Amr Osman b. Said b. Osman ed-Déni, Kitdbii't-Teysir fi’l-Kirddti’s-seb ‘a, (Beyrut: Daru’l Kitabi’l
Arabi, 1984), 110; ibn Cezeri, en-Negr, 2/269; Abdiillatif Muhammed el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, (Dimesk:
Daru Sadu’d-Din, 2000), 3/76-78; el-Farisi, el-Hiicce, 4/31-32.

%! Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/156.

* Yilmaz - Encakar, Celaleyn Tefsiri, 1/156; Abdurrahman Cetin, Kirdatlerin Tefsire Etkisi, (Istanbul: Marifet
Yaynlari, 2001), 201.

% en-Nisa 4/109.
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okunmustur.34 Bu okuyus sahih kirdat imamlar1 tarafindan okunan sekildir. Celaleyn

Tefsirinde de bu sahih kirdat dikkate alinmistir.>®

Bu sahih kirdatin yaninda Abdullah b. Mes‘dd ve Ubey b. Kab tarafindan “4e”
seklinde kirdat olunan bir okuyus daha vardir.*® Bu okuyus ise saz bir kirdattir. Celaleyn
tefsirinde de “aéie” kelimesi bir kiraatte “4ie” seklinde de okunmustur denilerek bu saz kiraate

atifta bulunulmustur.37

Bakara suresinde yer alan « ... Y1 GA3 (1Y) 7 ayetindeki « A3 4<% kelimesi igin
de hem sahih hem de saz kiraatin zikredilmesi s6z konusudur. Tefsirde “@.A7” seklindeki sahih
kiraatle birlikte “@i¥ seklindeki saz kirdatin de var oldugu belirtilerek hem sahih hem de

sahih olmayan kiraat birlikte zikredilmistir.*

Isra suresinde yer alan «... agazla 3 J81 5 o Jié > ayetindeki “Jid* kelimesi kiraat
imamlar tarafindan farkli sekillerde okunmustur. Kirdat imamlarindan Ibn Kesir, Halefii’l
Asir ve Kisai kelimeyi “Jxé” seklinde; Cumhur kirdat imamlari ise hemze ile birlikte “Jiué”
seklinde okumuslardir. Bununla birlikte Ibn Abbas’tan rivayet edilen sahih olmayan bir

kirdatte de mazi fiil olarak “Jié” seklinde okunmustur.41

Celaleyn tefsirinde cumhurun kirdati olan “Ji&” seklinde emir kipi ile okunan kirdat
tercih edilmistir. Bu kirdate gore “Israil ogullarina sor” seklinde mana verilmistir. Ayrica
“oalall Ladly 301 3 447 seklindeki aciklama ile saz bir kirdatte kelimenin mazi olarak “Jié”

seklinde okundugu belirtilmis ve iki kiraat bir arada zikredilmistir.*

3. Kiraat Imamnin Zikredilmesi veya Kiraat Sahibinin Belirsiz Birakilmasi

Celaleyn tefsirinde gosterilen kirdatler ve kirdat farkliliklar1 genellikle herhangi bir
kiraat imaminin ismi zikredilmeden, herhangi bir isnad yapilmadan verilmistir. Sadece birkag
yerde istisna olarak kirdat imaminin ismi zikredilmistir. Bu zikredilen kirdatlerden ikisi sahih
olmayan kiraatlerden, biri ise sahih olan kirdatlerdendir. Genellikle sahih olan kirdatlere atifta

bulunurken “bir kirdatte de séyle okundu”, “bizim kiraatimizde de oldugu gibi” seklinde

** el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 2/150.

*® Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/95.
% el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 2/150.

¥ Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/95.
% el-Bakara 2/229.

% Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/35.
“el-isra 17/101.

4 el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 5/127.

“2 Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/291.

135



Van [lahiyat Dergisi, 8/13 (Aralik 2020): 129-147

lafizlar kullanilmistir. Sahih olmayan kirdatler i¢in de “bu kelime su sekilde de okunur” gibi
lafizlar kullanilmistir. Calismanin bu kisminda, kirdat imamlarinin isimlerini miifessirlerin
nasil zikrettiginin ve bunlara nasil atifta bulundugunun; ayrica herhangi bir imam ismi
zikredilmeksizin kiraatlerin nasil gdsterildiginin 6rneklerini gérmeye ¢alisacagiz. ilk kisimda
verecegimiz ayetler kiraat sahibinin isminin zikredildigi, ikinci kisimdaki ayetler ise herhangi

bir isim zikredilmeden deginilen 6rneklerdir.
3.1.Karaat Sahiplerinin Isimlerinin Zikredildigi Ornekler

-Nis suresinde gegen ... as)3 (KB EAJ 51 21405 > ayetindeki “CA1 51 #7* kelimesi

kiraat imamlari tarafindan su sekillerde okunmustur:

Ubey b. Kab bu kelimeyi “3 (" ziyadesi ile beraber “& (e &Al 3 21 seklinde

okumustur. Said b. Ebi Vakkas ve ibn Mes‘ad da “al (< kelimesi ile birlikte “al (e G&1 31 17

3 '\”

seklinde okumustur. Bazi kiraat imamlar1 da “z)” seklinde “Z” harfinin seddesi ile birlikte

okumuglardir.**

Celaleyn miifessirlerinden Mahalli de tefsirde, «tAf 3 zV kelimesine “ 42 1 8 54l (30 sl

‘9,

o 53 smue () Kaydi ile Ibn Mes tid ve diger bazi alimler okumustur” seklindeki agiklamasi
ile birlikte yer vermistir. Burada Ibn Mes‘id’un ismini zikretmis ve Ibn Mes‘ad ile birlikte

diger bazi limlerin kirdatine atifta bulunmustur.*

-Taha suresinde gegen “... Ol ol sl o3 &) 151 > ayetindeki “0is ™ ibaresi

kiraat imamlari tarafindan su sekilde okunmustur:

Cumbhura gore bu kelime “ ) harfi ile birlikte “0)3 & seklinde okunmustur. Bunun

yaninda Eba Amr ise s ” harfi ile birlikte “c33 &) seklinde okumustur.”’

Tefsirin miifessirlerinden Suyfti, “cs% () seklindeki kirdati esas alarak tefsirini
yapmistir. Bununla birlikte “sd 5 se ¥ agiklamasi ile “Eba Amr “cid 4 seklinde,
bagkalari ise “0l%” seklinde okumuslardir” diyerek kirdat ismi zikredip Ebli Amr’in kiraatine

atifta bulunarak, Ebd Amr’in kiraatini tercih etmistir.*®

* en-Nisa 4/12.

44 el-Hatib, Mu cemii’l Kirdat, 2/32.

** Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/78.

*® Taha 20/63.

“" Ebii Bekr Ahmed b. Misé b. el-Abbas b. Miicahid et-Temimi, Kitdbii’s-seb’a fi’l-kirddt, thk. Sevki Dayf
(Masir: Darii’l Mearif, 1972), 419; ibn Zencele, Huccetii’l Kirdat, 454.

“® Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 2/314.
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-Kaf suresindeki “xe J& K 2gs b Wl ayetinde “La™*® kelimesi kirdat imamlari

tarafindan s0yle okunmustur:

Cumhurun okuyusuna gore kelime iki tane “V* harfiyle birlikte <l seklinde

okunmustur. Hasan Basri ise bu kelimeyi te‘kid “J” ile birlikte ‘gl seklinde okumustur.>

Suyti, ayetin tefsirinde “elaaff seklindeki cumhurun okuyusunu esas almis, buna goére mana
vermistir. Birde bununla birlikte “@ll ¢l cdafs cpal) 18 40 5 ) o “Hasan Basri “Call
seklinde okumustur, sondaki “¢” harfi “)” harfine gevrilmistir” agiklamasini yaparak Hasan

Basri’nin kirdatine atifta bulunmustur.”

Arastirmamiz sonunda tespit edebildigimiz {i¢ yerde bu sekilde kirdat imamina isnat
yapilmustir. Bu tespit ettigimiz kirdatler Ibn Mes‘(id, Hasan Basti ve Ebli Amr’a nisbet edilen
kiraatlerdir. Bunlardan sadece Eba Amr kirdat: sahih kiraatlerden iken ibn Mes‘tid ve Hasan

Basri kiraati1 saz kiraatlerdendir.
3.2.Kiraat Sahiplerinin Isimlerinin Zikredilmedigi Ornekler

-Nisa suresinde gegen ... aialll \glé Saaly &8& &) 5 .7 ayetindeki “33a)57° kelimesi

kirdat imamlar tarafindan su sekilde okunmustur:

Cumhurun okuyusuna gére bu kelime “33a13” seklinde “0/S” fiilinin haberi olarak nasb
seklinde okunmustur.”® Nafi®* ve Eba Cafer’in kirdatine gore de “2al3” geklinde ref ile

okunmustur. Bu okuyusta da “0\S” tam bir fiildir.”

Celaleyn tefsiri miifessirlerinden Mahalli, Nisa suresi 11. ayetindeki bu kelime i¢in
cumhurun kirdati olan okuyusu tefsirde kullanmis ve bu okuyusa gére mana vermeyi tercih
etmistir. Bununla birlikte “4el (S8 «8 )L 3e) 8 85" “bir kirdatte ref olarak okunur ve “0S” tam

fiildir’ diye agiklama yaparak Nafi ve Eb Cafer’in sahih olan kirdatine atifta bulunmustur.>

*Kaf 50/24.

%0 el-Hatib, Mu 'cemii’l Kiradat, 91109.

* Y1lmaz - Engakar, Celdleyn Tefsiri, 2/518.

%2 en-Nisa 4/11.

%% el-Hatib, Mu 'cemii’l Kirdat, 2/27; ibn Miicahid, Kitdbii’s-seb’a, 221.
** ibn Miicahid, Kitdbii’s-seb’a, 227; Ibn Zencele, Huccetii’l Kirdat, 192.
5 el-Hatib, Mu cemii’l Kirdat, 2/27.

% Yilmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/77.
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-Ankebit suresinde yer alan “.. 45 &e &9 alle 3 Y3 65 ayetindeki S

kelimesini de kirdat imamlari sdyle okumuslardir:

Ibn Kesir, Ebli Bekir $0°be, Hamza, Kisai, Halef, Ibn Muhaysin ve Ames bu kelimeyi
miifred olarak “a” seklinde okumuslardlr.58 Nafi, Eba Amr, Ibn Amir, Hafs, Kuteybe, Ebd

Cafer ve Yakub ise “ZUl” seklinde cemi olarak okumuslardir.>®

Celaliiddin es-Suyiiti de Ankebht suresi 50. ayetteki kelime igin tefsirde gl
seklindeki miifred okuyanlarin kiratini tercih etmistir. Ancak bunun yaninda « & 3¢l 3 45 ”
“bir kirdatte “3” seklinde okunmustur” diyerek, cemi okuyanlarin kirdatine atifta
bulunmustur.®® Bu kirdatlerin yaninda baska kirdatler de mevcuttur ancak Celaleyn de bu
kiraatler zikredilmedigi i¢in bizde biitiin kirdatlerin yerine tefsirde yer alanlart vermeyi uygun

gordiik.

-Bakara suresinde yer alan “... giteas &I &36 7 dyetindeki “WS"®! kelimesi kiraat

imamlar tarafindan su sekilde okunmustur:

€ _”

Asim, Hamza, Kisai, ibn Amir, Eba Cafer ve Yéakub bu kelimeyi “s” ve “<"’m damme
harekesi ile “ &l » seklinde okumuslardir.®? Nafi, ibn Kesir, Ebd Amr, Ibn Mubhaysin ve

Yezidi ise +’nin damme, “"’1n siikin harekesi ile “&&1> seklinde okumuslardir.®

Celaleyn tefsirinde Mahalli, Bakara suresi 265. ayetteki kelime igin “&P geklindeki
kirdati esas alarak tefsirini yapmistir. Bununla beraber “lisSwy Sl amy” “A” harfi hem
damme hem de siikiin ile okunmustur” seklindeki aciklamasi ile diger kirdate de atifta

bulunmustur.64

-Yasin suresindeki “... a2l 4l L 2 )3 Ge S8 dyette yer alan <227 kelimesini

kiraat imamlar su sekilde okumuslardir:

*" el-Ankebit 29/50.

*® Ebt Abdillah el-Hiiseyn b. Ahmed b. Haleveyh b. Hamdéan el-Hemedéni en-Nahvi el-Liigavi, el-Hiicce fi’l
Kirdati’s-seb’a, thk. Salim Mukrem (Beyrut: Daru’s-stirtk, 1979/1399), 280; el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 7/118.
% el-Hatib, Mu 'cemii’l Kirddt, 7/118; ibn Haleveyh, el-Hiicce, 280.

% Y1lmaz - Engakar, Celdleyn Tefsiri, 2/1401.

61 e|-Bakara 2/265.

62 el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 1/385.

8 Ahmed b. Muhammed el-Benn4, [thdfu Fudeldi’l Beser bi’l Kirddti’l Erbea Aser, thk. Saban Muhammed
Ismail (Beyrut: Alemii’l Kiitiib, 1987/1407), 1/452; el-Hatib, Mu 'cemii’l Kirddat, 1/385.

® Y1ilmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/44.

% yasin 36/35.
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(192

Cumhurun kirdatine gére kelime “&” ve “»” harfinin fetha harekesi ile “e )23 seklinde
[1P%2] ’g'”

okunmustur.66 Hamza ve Kisai ise “&” ve “»” harfinin damme harekesi ile “e = seklinde

okumuslardir.”’

Aym1 sekilde Suyiti de tefsirinde Yasin suresi 35. ayetteki kelime igin & seklinde
okunan kirdati esas almistir. Bunun yaninda “Ofieca 5 0fsia™ “hem iki fethalt hem de iki

dammeli okunmuszur” diye zikrederek diger kirdate de atifta bulunmustur.®®

4. Kiraatlere Gore Farklh Manalarin Zikredilmesi

Celaleyn Tefsiri miifessirleri tefsirlerinde bazi ayetlerdeki kelimelerde sadece farkli
kirdatleri zikretmekle yetinmisler, bu farkli kirdatlere gére manalarin nasil olduguna
deginirken herhangi bir kiraat tercihinde bulunmamisglardir. Bu farkli kirdatleri ve manalari
zikretmekteki amacin anlamda bir zenginlik olsun diye oldugunu diisiinmekteyiz. Bu konuyu

orneklerle birlikte daha detayli bir sekilde agiklamaya calisacagiz.

-Bakara suresinde ... &y @ Gl 1sia,E 31 A sl A & dyetinde yer alan “Oh suad®

kelimesi kirdat imamlar tarafindan sdyle okunmustur:

Nafi, ibn Kesir, Ebd Amr, Ibn Amir, Asim ve Yakub bu kelimeyi “u«” fiilinin
muzarisi olarak “Ob s seklinde okumus,lardlr.70 Hamza ve Kisii ise “de¥” babindan

LR

“5h sl seklinde cemi olarak okumuslardir.”

Mahalli, Bakara suresi 236. dyetinde yer alan “Cb sia¥ kelimesi igin “ & Sl ) 3 R
o s=alad 1” seklindeki agiklamast ile diger kirdati de zikretmistir. “C# ss5 ” kirdatine gore
mana “el siirmek” iken, “GAsuE kirdatine gore mana “iliskide bulunmak™tir. Mahalli

tefsirinde her iki kirdat1 da manalan ile birlikte zikretmistir.72

-En’am suresindeki ... Cpaddall (815 GBS Y 2438 7 ayetinde yer alan “d5 i< 73

kelimesi kirdat imamlar tarafindan su sekilde okunmustur:

% el-Hatib, Mu 'cemii’l Kirdat, 7/1483.

® {bn Zencele, Huccetii’l Kirddat, 598.

% Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 2/1441.

% e|-Bakara 2/236.

™ el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 1/330; Nasr b. Ali b. Muhammed Ebi Abdillah es-Sirazi el-Farisi ibn Ebi
Meryem, el-Kitdbii’l Midah fi Vuciihi’l-kirddti ve Ilelihd, thk. Omer Hamdén el-Kiibeysi (Cidde: 1993/1414),
1/329-330.

™ bn Ebi Meryem, el-Kitdbii 'l Miidah, 1/329-330; el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 1/330.

2 Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/37.

" el-En’am 6/33.
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ibn Kesir, Ebl Amr, ibn Amir, Hamza, Asim ve Yakub bu kelimeyi “3” harfinin sedde

44357

harekesi ile “l 53X Y seklinde okumuslardir.”* Nafi ve Kisai ise harfinin kesre harekesi

ile &t 3% ¥ seklinde okumuslardir.”

En’4m suresi 33. ayetindeki “5 s3<3 ¥ kelimesi i¢in de ayni sekilde iki farkli kirdat
da zikretmistir. “3SI ) ol gty ¥ (o) caddilly 36) 8 8 57 geklinde yapmis oldugu agiklamast ile
Mahalli, iki kirdate de tefsirinde manalari ile birlikte deginmistir. “25 333 ¥ kirdatine gore
mana “seni yalanlamiyorlar” iken, “&sX) ¥” kirdatine gore ise “sana yalan nisbet

etmiyorlar” seklindedir.”

-Ram suresindeki “... had 15185 adis 185 Gl 5a” ayetinde yer alan “I 457" kelimesi

kirdat imamlar1 tarafindan s6yle okunmustur:

Hamza ve Kisai bu kelimeyi “<” harfinden sonraki “V’ harfi ile birlikte I P it
seklinde okumuslardlr.78 Diger kirdat imamlar1 Nafi, Ibn Kesir, Ebi Amr, Ibn Amir, Asim,
Eba Cafer, Yakub ve Halefii’l Asir ise “J” harfinin sedde harekesi ile Pyt seklinde

okumuslardir.”

Suyti tefsirinde, Rim suresi 32. ayetinde gegen “| 4% kelimesi igin 58, s¢) 3 s
4 )5 el g3 agin ) S 55 (51 geklindeki agiklamasi ile birlikte diger bir kirdat1 da zikretmis ve her
iki kirdati da anlamlar1 ile birlikte vermistir. “) A5 seklinde okunan kirdate gore anlam
“dinlerini par¢aladilar” iken, “) 53 seklindeki kirdate gdre anlam “kendilerine emredilen
dinlerini terk ettiler” seklindedir. SuyGti burada her iki kirdati da manalar ile zikrederek

onlara atifta bulunmustur.80

13 2

-Hadid suresinde .. & s (e O UsHkil 154l 5all | ayetinde gegen s kir®!

kelimesi kirdat imamlar tarafindan su sekilde okunmustur:

Cumhurun okuyusuna gore bu kelime siilasi miicerred birinci babin emir kipi olarak
vasil hemzesi ile birlikte “G 5k seklinde okunmustur.®? Kiraat imamlarindan Hamza ise bu

kelimeyi if’al babmnin emir sigas1 olarak “G s seklinde okumustur.®®

™ ibn Zencele, Huccetii’l Kirddt, 248; el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 2/418.
® ibn Zencele, Huccetii’l Kirddt, 248; el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 2/418.
"® Y1lmaz-Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/130.

" er-Ram 30/32.

"8 el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 7/157; ed-Dani, Kitdbu 't Teysir, 175.

™ el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 7/157; Ibn Cezeri, en-Nesr, 2/344.

8 Y1lmaz-Encakar, Celdleyn Tefsiri, 2/1406.

8 el-Hadid 57/13.
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Hadid suresi 13. ayetinde gecen “G 550 kelimesi icin de aym sey s6z konusudur.
Suylti bu kelime igin de “Uslgal ellall S 53 jagll =30 3¢) & & 5” seklindeki agiklamasi ile
birlikte her iki kirati da manalariyla zikretmigtir. “G 5ok seklinde okunan kirdate gore
anlam “bizi de gozetin” seklinde iken, “Us)5kil” seklindeki kirdate gore anlam “bizi bekleyin”
seklindedir.®*

5. Kiraatler Arasinda Tercih (Mana Acisindan)

Celaleyn tefsirinde miifessirler kirdatlere ¢okca degindikleri gibi, ayetlere mana
verirken ve ayetlerin tefsirini yaparken bazen kirdatler arasinda tercihte de bulunmuslardir.
Kur’an-1 Kerim’in lafzinda gecen kelimenin kirdati ile birlikte baska kiraatleri de zikretmisler
ve hangi kirdate gére manayi tercih ettiklerini belirtmislerdir. Bu boliim igerisinde bu konu

ornekleri ile beraber islenecektir.

-En’am suresinde “ Gl %3 3a5 Gall Swdi 7 dyetinde yer alan « 52378 Kkelimesi

kirdat imamlari tarafindan su sekilde okunmustur:

Nafi, Ibn Kesir, Asim ve Ebii Céafer bu kelimeyi “&” ve “u=" harfinin damme harekesi
ile “aty” seklinde okumuslardm86 Diger kirdat imamlar1 Ebd Amr, Ibn Amir, Kisai, Yakub,
Hamza ve Halefui’l Asir ise “@harfinin siikin harekesi ve kesra harekeli “u=" harfiyle, %"

fiilinin muzari s1gas1 olarak “_=i” seklinde okumuslalrdlr.87

En’am suresi 57. ayetindeki “Sat kelimesi i¢in, Gty seklinde okunan kirdate gore
anlam “hakki o soyler” iken, u=% kirdatine gore ise anlam “hakk olan hiikme o hiikmeder”
seklindedir. Celaliiddin el-Mahalli, “las” kelimesi i¢in tefsirinde mana agisindan Kur’an-1
Kerim’in lafzinda yer alan “laiy” kirfatinin yerine “u=s” kirdatini tercih etmistir. Burada
Mabhalli iki kirdati da zikretmis, “o=s 8¢ 8 45” seklindeki agiklamasi ile Kur’an’in bizim de
okudugumuz sekli olan Hafs kirdatine atifta bulunmus ancak tefsirinde diger kirdate gore

mana Vermistir.88

8 ed-Dant, Kitdbu 't Teysir, 208; el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 9/334; ibn Zencele, Huccetii’l Kirddt, 700.

8 ibn Cezeri, en-Nesr, 2/383; ibn Zencele, Huccetii’l Kirddt, 699; el-Hatib, Mu 'cemii’l Kiradt, 9/334.

® Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 2/538.

8 el-En’am 6/57.

% fbn Cezerd, en-Nesr, 2/258; el-Hatib, Mu cemii’l Kirdat, 2/441; Tbn Zencele, Huccetii’l Kirddt, 254; ed-Dani,
Kitabu't Teysir, 103.

8 ibn Zencele, Huccetii’l Kirddt, 254; el-Hatib, Mu’cemii’l Kirdat, 2/441; ed-Dani, Kitabu't Teysir, 103; ibn
Cezeri, en-Nesr, 2/258.

8 Yilmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/133.
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-Araf suresinde .. QUi Ge Cailla aila 13 7 dyetinde yer alan “caill”® kelimesi

kirdat imamlar1 tarafindan su sekilde okunmustur:

Nafi, ibn Amir, Asim ve Hamza “<% fiilinin ismi faili seklinde “Zalla” olarak

okumuslardir.” ibn Kesir, Ebt Amr ve Kisai ise bu kelimeyi “c&k” seklinde okumuslardir.®*

Araf suresi 201. ayetinde gegen “Cailk” kelimesi iginse, “ill” seklindeki kirdate gore
anlam “onlara ariz olan gey”, “cik” seklinde okunan kirdate gore ise anlam “ariza, vesvese”
seklindedir. Celaliiddin el-Mahalli de Kur’an lafzinda yer alan “Zalk” kirdati yerine diger
kirdat olan “Ziil” kirdatini tercih etmistir. Tefsirinde iki kirdati da zikreden Mahalli, « 5¢) 8 35
pe ol (28 ) il geklinde Kur’an kirdatine atifta bulunmus, tefsirde mana agisindan ise

“zail” seklindeki kirdati tercih etmistir. %

-Suara suresindeki “OsHda gweal U352 ayetindeki “Cs)3a”% kelimesi kirdat imamlar

tarafindan su sekilde okunmustur:

Nafi, Ibn Kesir ve Eb Amr bu kelimeyi “Cs)38” seklinde “/” harfi olmadan
okumuslardir.®* Diger kirdat imamlari Ibn Amir, Asim, Hamza ve Kisai ise “O5535” seklinde

G("’

harfi ile birlikte okumuglardir.”®

3

Suard suresi 56. ayetinde gegen “Cs)33” kelimesi igin, “0s)35” seklindeki kirdate
gore anlam “hazirltkli kimseler”, “05)33” seklinde okunan kirdate gore ise anlam “uyanik”
seklindedir. Miifessirlerimizden Suyiti, burada Kur’an lafzinda yer alan “0s,3a” kirdati
yerine diger kirdat olan “0s)3a” kirdatini tercih etmistir. Her iki kirdati da zikreden Suyiti,
“Osmiue O3 Bel 8 (57 geklinde Kur’an kirdatine atifta bulunmus, bunun yaninda tefsirinde

mana olarak “0 353" kirdatini tercih etmistir.”

-Hac suresinde ... Jas e Juall aibe 35 ayetinde gegen “0uai"%" kelimesini kirdat

imamlari su sekilde okumuglardir:

% el-Araf 7/201.

% Ebi Bekr Ahmed b. Hiiseyn b. Mihran el-isbehani, el-Mebsiit fi'l-kirddti’l-asr, thk. Sibey Hamza Hakimi
(Dimesk: 1980/1401), 218; Tbn Zencele, Huccetii’l Kirddt, 305; el-Hatib, Mu 'cemii’l Kirddt, 3/248.

% {bn Zencele, Huccetii’l Kirdat, 305; el-Hatib, Mu 'cemii’l Kirdat, 3/248; Tbn Mihran, el-Mebsiit, 218.

%2 Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/175.

98 es-Suara 26/56.

% fbn Ebi Meryem, el-Kitdbii’l Miidah, 2/941; el-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 6/421; ibn Zencele, Huccetii’l
Kirdat, 517.

% el-Hatib, Mu cemii’l Kirdat, 6/421; ibn Zencele, Huccetii'l Kirddt, 517; Ibn Ebi Meryem, el-Kitdbii’l Miidah,
2/941.

% Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 2/368.

%" el-Hac 22/9.
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ibn Kesir ve Ebd Amr bu kelimeyi “s” harfinin fetha harekesi ile birlikte “Cuadl”
seklinde okurnuslatrdlr.98 Cumhurun kiraatine gore ise kelime “¢” harfinin damme harekesi ile

“J=)” seklinde okunmustur.”®

Hac suresi 9. ayetinde “Jad” kelimesi i¢in de “Juail” kirdatine gore anlam “saptirmak
i¢cin” seklindedir. Fetha hareke ile okunan “J<ai” kirdatine gore ise “sapmak icin” seklinde
mana verilmistir. Suyiti burada da “J.a) geklindeki kirdatin yerine “Juail” olarak okunan
fetha harekeli kirdati tercih etmistir. Tefsirinde “leaa 5 oWl =% geklinde iki kirdati da

zikreden Suyiti, mana agisindan fetha harekeli kiraat: tercih etmistir.'°

Yapmis oldugumuz incelemeler sonucunda Vvermis oldugumuz Orneklerden de
anlasilacagi tizere, Celaleyn Tefsirindeki mana agisindan kirdatler arasinda tercihin Sahih
kirdatler arasinda oldugu goriilmektedir. Yani sahih olmayan bir kirdat miifessirler tarafindan
tercih edilmemistir. Bununla birlikte miifessirlerin yaptig1 tercihlerin genellikle bizim takip
ettigimiz kirdat olan Asim’m Hafs rivayeti disindaki okuyus olmasi dikkatleri ¢ekmektedir.
Bazen ¢ogunluk tarafindan okunan kirdati bile tercih etmeyip diger sahih kiraati tercih

ettikleri gortilmektedir.

6. Kendi Tercih Ettikleri Kiraate Atif Yapmalari

Tefsirde kiraatler zikredilirken ¢okga kullanilan bir yontem de farkli kiraatlerle
birlikte, Celaleyn miifessirlerinin de kendi tercih ettikleri kirdati belirterek, kendi kiraatlerine
atifta bulunmalaridir. Konuyu daha iyi anlayabilmek i¢in burada kendi kirdatlerini nasil

zikrettiklerini 6rnekler ile gostermeye ¢alisacagiz.

-En‘am suresinde gegen “Oslexs e Jilsy &5 g .~ ayetindeki “Osks” kelimesini

kiraat imamlar su sekilde okumuslardir:

ibn Amir’in kiraatine gore bu kelime “<” harfi ile birlikte “& slas seklinde

okunmustur.'® ibn Amir disinda kalan diger kirdat imamlarina gore ise “” harfi ile “{slax”

seklinde okunmustur.103

% ed-Dani, Kitdabu't Teysir, 156; ibn Cezeri, en-Nesr, 2/325; Ibn Zencele, Huccetii’l Kirddt, 472-473; ibn Ebi
Meryem, el-Kitdbii’l Midah, 2/941.

% ed-Dant, Kitdbu 't Teysir, 156; Ibn Cezeri, en-Nesr, 2/325; ibn Ebi Meryem, el-Kitdbii’l Midah, 2/941.

19 y1Imaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 2/332.

101 e]-En’am 6/132.

192 e|-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 2/546; Ibn Zencele, Huccetii'l Kirddt, 272.

193 o|-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, 2/546; Ibn Zencele, Huccetii'l Kirddt, 272.
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En‘am suresi 132. ayette yer alan bu kelimeyi Mahalli “Cyslary” seklindeki kiraati esas
alarak tefsir etmistir. Bu kelimenin “sll 5 +WW” hem “¢” hem de “<” harfi ile okundugunu
belirtmistir. Bununla birlikte “bizim kirdatimizde de oldugu gibi “ slaag” seklinde

okunmustur” agiklamasi ile kendi kiraatlerine atifta bulunmustur.104

- Araf suresinde “0slss Sl ayetinde gegen “(y 582719 Kelimesi i¢cin de bu durum

gecerlidir. S6z konusu olan “(, 5185 kelimesini kirdat imamlart su sekilde okumuslardir:

Nafi, ibn Amir, Hafs, Yakub ve Cafer bu kelimeyi “<” harfi ile <y e seklinde
okumustur.106 Bu kiraat imamlariin disinda kalan kirdatlerde ise kelime “” harfi ile & sty

seklinde okunmusgtur.*”’

Mahalli, kelimenin “s& 5 WL hem ¢ hem de “<” ile okundugunu belirtmistir. “Bizim
kiraatimizde de oldugu gibi «f) slaad seklinde okunmugstur” diyerek kendi kiraatlerine isaret

etmekle birlikte sl seklindeki kiraati esas alarak da mana vermistir.*®

-Neml suresinde “& sk Ly 302 &3 ayetinde yer alan “& 5% kelimesinin kirdat

imamlar tarafindan okunma sekli soyledir:

ibn Kesir, Ebi Amr ve Ibn Amir bu kelimeyi “s” harfi ile () slaky seklinde
okumuslalrdlr.110 Nafi, Asim, Hamza ve Kisai ise kelimeyi “<” harfi ile birlikte () sl

seklinde okumuslardir. ™

Celaliiddin es-Suyti, Neml suresi 88. ayette gegen “isaE Kelimesinin “sull 5 +LL
“hem “” harfi hem de “<” harfi ile okundugunu belirtmistir. Ayrica “bizim kiraatimizde de
oldugu gibi “0 Saky seklinde okunmustur” agiklamasiyla kendi okuduklar1 kirdate atifta

bulunmus ve bu kirdat tercih etmigtir.**2

-Kasas suresinde “... &1 i) s J85” ayetinde yer alan “065""2 kelimesini kiraat

imamlar1 $0yle okumuslardir:

%% Yilmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/144.

1% gl-Araf 7/169.

106 o|-Hatib, Mu 'cemii’l Kirddt, 3/212.

107 e|-Hatib, Mu 'cemii’l Kirddt, 31212.

198 Yilmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 1/171.

19 en-Neml 27/88.

"0 Muhammed b. Ahmed Ebi Mansir el-Ezheri, Kitdbii Medni’l Kirddt, thk. Mustafa Ruveys (Riyad:
1991/1412), 2/248; Ibn Zencele, Huccetii’l Kirddt, 539.

1 e|-Hatib, Mu cemii’l Kirddt, \/1, 565; el-Ezheri, Kitabii Medni’l Kirdat, 21248.
12 y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 2/383.

113 el-Kasas 28/37.
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Kiraat imamlarindan ibn Kesir bu kelimeyi “s” harfi olmaksizin “J&” seklinde

114

okumustur.™* Ibn Kesir disinda kalan diger kirdat imamlarma yani cumhura gore ise bu

kelime s harfi ile birlikte “0%5” seklinde okunmustur.'*

Kasas suresi 37. ayetindeki “J85” kelimesinin de “lis2 5 s\ seklinde hem “5” harfi

ile hem de “5” harfi olmadan okundugunu belirtmis ve “bizim kirdaatimizde de oldugu gibi “ s

harfi ile okunmugtur” seklindeki agiklamasi ile kendi kirdatlerine atifta bulunmusttur.116
Sonu¢

Celaleyn Tefsiri tarih boyunca 0zlii bir tefsir olma 6zelliginden dolay1 ¢okca okunan,
her diizeyde ilim insani tarafindan faydalanilan bir kitap olmustur. Eserde Kur’an ayetleri
sade, 6z ve anlasilir bir sekilde tefsir edilmistir. Iki ayr1 kisi tarafindan yazilmasima ragmen,
miifessirlerin aralarindaki Ozellikle hoca-talebe iligkisinden dolay1r tefsir igerisinde bir
biitiinliik oldugu da asikardir. Ayetlerin tefsirlerinde oldugu gibi kiraatler de zikredilirken kisa
bir sekilde isaret edilmis, kirdatler ile ilgili detayli anlatimlara girilmemis ve farkli kiraat

sekillerine kisaca deginilmistir.

Celaleyn tefsirinde belirtilen kirdatlerin ve miifessirlerin kiraat tercihlerinin bir kag
istisna disinda genel olarak sahih olan kiraatlerden yana oldugu gériilmektedir. Sadece birkag
yerde sahih olmayan kirdatler de zikredilmistir. Tefsirde kiraatler belirtilirken de bazi lafizlar
kullanilmigtir. Kullanilan bu lafizlar tam olarak sahih ile sahih olmayan kirdati anlamada

ayirici olmasa da okuyucuya ipucu baglaminda kolaylik saglamaktadir.

Miifessirler kirdatleri incelerken birkag istisna disinda genellikle kirdat imamlarinin
isimlerini zikretmemislerdir. Konuyu uzatmamak amaciyla, “bir kirdatte soyle okundu”, “hem
boyle hem de boyle okunur” gibi lafizlar kullanarak kiraatleri belirsiz birakmiglardir.
Miifessirler bazen kirdatlere deginirken kendi kirdatlerine de atifta bulunmuslar, kendi tercih
ettikleri kirdatleri belirtmislerdir. Burada sunu da belirtmek gerekir ki, miifessirler sahih olan
veya olmayan kirdatlere tefsirlerinde yer vermelerine ragmen mana agisindan tercihte
bulunurken sadece sahih olan kirdatleri tercih etmisler, ayni zamanda bazi ayetlerde

kiraatlerin farkli manalarini zikretmelerine ragmen herhangi bir tercihte bulunmamuslardir.

4 Ebti Amr Osman b. Said b. Osman ed-Dani, Cdmiu’l Beydn fi’l Kirddti’s-seb’a, thk. Muhammed el-Cezairi
(Beyrut: Darii’l Kiitiibi’l Ilmiyye, 2005/1426), 662; ibn Zencele, Huccetii’l Kirddt, 546.

5 {bn Zencele, Huccetii’l Kirddt, 546; ed-Dani, Cdmiu’l Beydn, 662.

18 Y1lmaz - Encakar, Celdleyn Tefsiri, 2/389.
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